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1 O dokumentaciji
1.1 O tem dokumentu

Hvala, ker ste kupili ta izdelek. Prosimo:
= Dokumentacijo shranite za uporabo v prihodnje.
Ciljno obéinstvo

Kon¢ni uporabniki

INFORMACIJA

Uporaba naprave je predvidena za strokovnjake oziroma
usposobljene uporabnike v delavnicah, v manj zahtevnem
industrijskem okolju ter na kmetijjah oziroma za
nestrokovnjake v poslovnem okolju in gospodinjstvih.

Dokumentacija
Ta dokument je del kompleta dokumentacije. V kompletu so:
= Splosni varnostni ukrepi:

= Varnostna navodila, ki jih morate prebrati pred uporabo svojega
sistema

= Format: Papirni izvod (v Skatli notranje enote)
= Priro€nik za uporabo:

= Hiter vodi¢ za osnovno uporabo

= Format: Papirni izvod (v Skatli notranje enote)
* Vodnik za uporabnika:

= Podrobna navodila po korakih in dopolnilne informacije za
oshovno in napredno uporabo

= Format: Digitalne datoteke so na voljo na naslovu https:/
www.daikin.eu. S funkcijo iskanja Q pois&ite svoj model.

Zadnji popravki prilozene dokumentacije so morda na voljo na
regionalni spletni strani Daikin ali pri vaSem lokalnem monterju.

Poskenirajte spodnjo QR-kodo, da boste dostopali do celotnega
nabora dokumentacije in ve¢ informacij o svojem izdelku na spletni
strani Daikin.

FVXTM-A

FVXM-A

VXM-A9

(=]
o
F

[

Originalna dokumentacija je napisana v anglesc¢ini. V vse druge
jezike je le prevedena.
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2 Varnostna navodila za uporabnika

2 Varnostna navodila za
uporabnika

Vedno upostevajte naslednje varnostne ukrepe in predpise.

21 Splosno

/\ OPOZORILO

Ce NISTE prepri¢ani, kako upravljati
enoto, se obrnite na svojega monterja.

/\ OPOZORILO

To napravo smejo uporabljati otroci od
8 leta starosti dalje, pa tudi osebe z
zmanj$animi fizi€nimi, Cutnimi in
mentalnimi sposobnostmi ali brez
izkuSenj in znanja, Ce so bile poucene
in so dobile navodila za varno uporabo
naprave ter razumejo, kakdna tveganja
obstajajo.

Otroci se z napravo NE smejo igrati.

Cis&enja in uporabniskega vzdrzevanja
naprave NE smejo izvajati otroci brez
nadzora.

/\ OPOZORILO

Da bi prepredili elektri¢ni udar ali
pozar:

= NE izpirajte enote.

= Enote se NE dotikajte z mokrimi
rokami.

= Na enoto NE postavljajte vsebnikov z
vodo.

= Enote so oznacene z naslednjim simbolom:

2

To pomeni, da elektri¢nih in elektronskih izdelkov ne smete mesati
z nerazvr$€enimi gospodinjskimi odpadki. Sistema nikar NE
poskusajte razstaviti sami: razstavljanje sistema, delo s hladivom,
oljem in drugimi deli MORA izvesti pooblas¢en monter in v skladu
z zadevno zakonodajo.

Enote je treba obravnavati v specializiranem obratu za ponovno
uporabo in reciklazo. Ce zagotovite, da boste napravo pravilno
odstranili, boste pripomogli k prepre¢evanju njenih negativnih
posledic na okolje in zdravje ¢loveka. Za ve¢ informacij stopite v
stik z monterjem ali lokalnimi predstavniki oblasti.

= Baterije so oznacene z naslednjim simbolom:

)54

To pomeni, da baterj NE smete meSati z nesortiranimi
gospodinjskimi odpadki. Ce je kemijski simbol natisnjen pod
simbolom, tak kemijski simbol pomeni, da baterija vsebuje tezko
kovino nad dolo€eno koncentracijo.

Mozni kemi¢ni simboli: Pb: svinec (>0,004%).

Odpadne baterije morajo biti predelane v specializiranem obratu
za ponovno uporabo. Z zagotavljanjem pravilnega odstranjevanja
odpadnih baterij boste pripomogli k prepreCevanju njihovih
negativnih posledic na okolje in zdravje ljudi.

2.2 Navodila za varno delovanje

A”L OPOZORILO: BLAGO VNETLJIV
MATERIAL

Hladivo v enoti je blago vnetljivo.

/N\ OPOMIN

= Na vrh enote ne postavljajte
predmetov ali opreme.

» NE sedajte, plezajte ali stopajte na
enoto.

/\ OPOMIN

Notranja enota je opremljena z radijsko
opremo. NajmanjSa razdalja med
sevalnim delom opreme in
uporabnikom je 30 cm.

Samo za CVXM-A9 in FVXM-A9:

/\ OPOMIN

Ta enota opremljena z elektriCno
napajanimi varnostnimi napravami, na
primer z detektorjem za uhajanje
hladiva. Da bi bile uCinkovite, mora biti
enota po namestitvi ves €as pod
elektriCnim napajanjem, razen v kratkih
Casovnih obdobjih servisiranja.

/N\ OPOMIN

Ne vtikajte prstov, paliic ali drugih
predmetov v vstopno ali izstopno
zracno odprtino. Ker se ventilator vrti
zelo hitro, lahko povzro€i poSkodbe.
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2 Varnostna navodila za uporabnika

/\ OPOZORILO

= Enote NE spreminjajte, razstavljajte,
odstranjujte, na novo namescaijte ali

popravljajte sami, saj lahko

nepravilno razstavljanje ali montaza
povzrocita elektri¢ni udar ali pozar.

Stopite v stik s prodajalcem.
« Ce pride do pu$éanja hladiva,

preverite, da ni nikjer v blizini odprt

ogenj. Hladivo je samo po sebi

popolnoma varno, ni strupeno in je
srednje vnetljivo, vendar bo ustvarilo
strupene pline, e slu€ajno pusca v
prostoru, kjer je zrak vnetljiv zaradi

ventilatorskih grelcev, plinskih
kuhalnikov itd. Strokovno

usposobljeno servisno osebje naj
vam vedno potrdi, da je bila toCka

A

OPOMIN

Sistma ne uporabljajte, ko uporabljate
v prostoru insekticid za razkuzevanje.
V enoti se lahko naberejo kemikalije in
ogrozijo zdravje ljudi, ki so preobcutljivi
na kemikalije.

puscanja hladiva popravljena, preden

enoto spet zazenete.

/N\ OPOMIN

= VEDNO uporabljajte brezzi¢ni

daljinski krmilnik za prilagajanje kota
lamel. Ce lamela niha in jo na silo

OPOZORILO

= Hladivo v enoti je blago vnetljivo,
vendar navadno NE puséa. Ce
hladivo uhaja v prostor in pride v stik
z ognjem z gorilnika, grelca ali
Stedilnika, lahko pride do poZzara ali
do nastajanja Skodljivega plina.

» |IZKLJUCITE vse vnetljive grelne
naprave, prostor prezracite in stopite
v stik s prodajalcem, pri katerem ste
kupili enoto.

= Enote ne uporabljajte, dokler serviser
ne potrdi, da je bil del, iz katerega je
puscalo hladivo, popravljen.

premaknete z roko, se bo mehanizem

polomil.

* Pri nastavljanju lamel bodite pozorni.

V notranjosti izstopne zra¢ne odprtine

se ventilator vrti zelo hitro.

OPOMIN
Majhnih otrok, rastlin in Zivali NE

OPOZORILO

= NE luknjajte in ne sezigajte delov
tokokroga za hladivo.

* NE uporabljajte Cistilnih sredstev ali
nacinov za pospesevanje tajanja,
razen tistih, ki jih priporoCa
proizvajalec.

» Pazite, saj je hladivo v sistemu brez
vonja.

izpostavljajte neposrednemu zraCnemu

toku iz enote.

OPOZORILO
NE postavljajte predmetov pod

notranjo in/ali zunanjo enoto, ker se

lahko zmocijo. V nasprotnem primeru
lahko kondenzacija na enoti ali ceveh
za hladivo, umazanija na filtru za zrak

OPOZORILO

Naprava naj bo shranjevana v
prostoru, v katerem ni neprekinjeno
delujoc€ih virov vnetljivosti (na primer:
odprtega ognja, delujoCega plinskega
grelnika ali delujoCega elektricnega
grelnika).

ali zamasitev odtoka povzroci kapljanje

in predmeti pod enoto se lahko
umazejo ali poskodujejo.

OPOZORILO

Poleg klimatizacijske naprave NE
postavljajte vnetljivih razprsil in NE
uporabljajte sprejev v blizini enote.
Sicer lahko povzrocite pozar.

NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI
ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA

Da bi odistili klimatsko napravo ali
zracni filter, pazite, da boste zaustavili
napravo in IZKLJUCILI napajanja.
Sicer lahko pride do elektricnega udara
in poSkodbe. V primeru, da je enota
opremljena s senzorjem za
zaznavanjem uhajanja hladiva, takoj po

Priro€nik za uporabo
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3 O sistemu

Cis€enju spet vkljucite stikalo za
elektricno napajanje, da bi ohranili
funkcionalnost zaznavanja.

OPOZORILO

Da bi prepredili elektri¢ni udar ali
pozar:

» NE izpirajte enote.

= Enote se NE dotikajte z mokrimi
rokami.

= Na enoto NE postavljajte vsebnikov z
vodo.

OPOMIN

Po dolgotrajni uporabi preverite, ali so
morebiti na stojalu enote in fitingih
nastale poskodbe. Ce je poskodovana,
lahko pade in koga poskoduje.

/\ OPOZORILO

Izkljucite napravo in PREKINITE
napajanje, ¢e se zgodi karkoli
nenavadnega (vonj po zazganem
itd.).

Nadaljnje delovanje enote v taksnih
pogojih lahko povzroci poSkodbe
naprave, elektriCni udar ali pozar.
Stopite v stik s prodajalcem.

OPOZORILO

Ce je enota opremljena s senzorjem za
puscanje hladiva, jo izklapljajte le z
gumbom ON/OFF na uporabniSkem
vmesniku.

3

O sistemu

OPOZORILO

Nepravilni detergenti ali postopek
Cis€enja lahko poskodujejo plasti¢ne
komponente in povzrocijo iztekanje
vode. Ce na elektriéne komponente, na
primer na motorje, pljusne detergent,
lahko pride do odpovedi, nastanka
dima ali vziga.

NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI
ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA

Vv v

Pred CiSCenjem se prepricajte, da ste
zaustavili delovanije; stikalo prestavite
na OFF ali odstranite napajalni kabel.
Sicer lahko pride do elektricnega udara
in poSkodbe. V primeru, da je enota
opremljena s senzorjem za
zaznavanjem uhajanja hladiva, takoj po
Cis€enju spet vkljucite stikalo za
elektricno napajanje, da bi ohranili
funkcionalnost zaznavanja.

AL OPOZORILO: BLAGO VNETLJIV MATERIAL

Hladivo v enoti je blago vnetljivo.

A

OPOMIN

Notranja enota je opremljena z radijsko opremo.
NajmanjSa razdalia med sevalnim delom opreme in
uporabnikom je 30 cm.

Samo za CVXM-A9 in FVXM-A9:

A

OPOMIN

Ta enota opremljena z elektricno napajanimi varnostnimi
napravami, na primer z detektorjem za uhajanje hladiva.
Da bi bile u€inkovite, mora biti enota po namestitvi ves Cas
pod elektricnim napajanjem, razen v kratkih ¢asovnih
obdobjih servisiranja.

OPOMBA

Sistema NE uporabljajte v druge namene. Da ne bi prislo
do propadanja kakovosti, NE uporabljajte enote za
ohlajanje natan¢nih inStrumentov, hrane, rastlin, zivali ali
umetniskih del.

3.1

Notranja enota

A

OPOMIN

Ne vtikajte prstov, pali€ic ali drugih predmetov v vstopno ali
izstopno zra¢no odprtino. Ker se ventilator vrti zelo hitro,
lahko povzroci poskodbe.

OPOZORILO

Pazite, da se notranja enota ne bo
zmocila. Mozna posledica: Elektri¢ni
udar ali pozar.

INFORMACIJA
Zvocni tlak je nizji od 70 dBA.

OPOMIN

Pazite, ko odpirate in premikate Celno
plos€o; rob plosce je oster in lahko bi
se porezali.

CVXM-A, FVXM-A, CVXM-A9, FVXM-A9, FVXTM-A DAIKIN Priroénik za uporabo
Klimatske naprave - deljeni sistemi 5
3P477071-2M — 2022.09



3 O sistemu

OPOZORILO

= Enote NE spreminjajte, razstavljajte, odstranjujte, na
novo namescCajte ali popravljajte sami, saj lahko
nepravilno razstavljanje ali montaza povzrocita
elektriéni udar ali pozar. Stopite v stik s prodajalcem.

= Ce pride do puséanja hladiva, preverite, da ni nikjer v
blizini odprt ogenj. Hladivo je samo po sebi popolnoma
varno, ni strupeno in je srednje vnetljivo, vendar bo
ustvarilo strupene pline, ¢e slu¢ajno pusca v prostoru,
kjer je zrak vnetljiv zaradi ventilatorskih grelcev,
plinskih  kuhalnikov itd. Strokovno usposobljeno
servisno osebje naj vam vedno potrdi, da je bila tocka
puscanja hladiva popravljena, preden enoto spet

zazenete.
all b c e i fg
é‘é\ ~\ \|~ 2‘

Celna plo$éa

Zracni filter

2x dezodorirni filter iz titanijevega apatita
Izstopna zracna odprtina

Plo$¢a za usmerjanje zraka (vodoravna lamela)
Infrardedi sprejemnik signala za brezzi¢ni daljinski
krmilnik

Gumb ON/OFF, Daikin eye in lu¢ka ¢asovnika
Vstopna zra¢na odprtina

Lopute (navpi¢ne lamele)

Tipalo temperature v prostoru

-0 Q0T O

(U (o]

Gumb vklop/izklop

Ce uporabnigkega vmesnika (npr. brezZiénega daljinskega krmilnika)
ni, lahko uporabite gumb ON/OFF (vklop/izklop) na notranji enoti, da
zazenete/zaustavite delovanje. Ko se delovanje zazene s tem
gumbom, se uporabijo naslednje nastavitve:

= Nagin delovanja = Samodejni
= Nastavitev temperature = 25°C

= Zracni pretok = Samodejni

3.1.1 Indikatorska luc¢ka Daikin eye

Barva Daikin eye se bo spremenila glede na delovanje.

a ON/OFF gumb

Delovanje Barva Daikin eye

Delovanje ¢asovnika Oranzna®

@ Ko je nastavljen ¢asovnik OFF/ON ali tedenski ¢asovnik, lucka
Daikin eye ob&asno posveti oranzno. Oranzno sveti priblizno
10 sekund, nato pa se vrne na barvo nacina delovanja za
3 minute. Primer: Ko je ¢asovnik nastavljen med hlajenjem, bo
lu¢ka Daikin eye posvetila oranzno za 10 sekund in nato
preklopila na modro za 3 minute.

3.2 O uporabniskem vmesniku

Brezzicni daljinski krmilnik

INFORMACIJA

Notranja enota je dobavljena z brezzi€nim daljinskim
krmilnikom kot uporabni§kim vmesnikom. V priroéniku je
opisano samo delovanje s tem uporabniskim vmesnikom.
Ce je prikljusen drugi uporabniski vmesnik, glejte priroénik
za delovanje prikljucenega uporabniskega vmesnika.

= Neposredna sonéna svetloba. Brezzicnega daljinskega
krmilnika NE izpostavljajte neposredni soncni svetlobi.

= Prah. Prah na oddajniku ali sprejemniku signala bo zmanjsal
obcutljivost. ObriSite ga z mehko krpo.

* Fluorescentne luéi. SporoCanje signalov bo morda
onemogoceno, ¢e so v prostoru fluorescentne Iuci. V tem primeru
stopite v stik z monterjem.

» Druge naprave. Ce signali brezZi¢nega daljinskega krmilnika
prozijo druge naprave, jih premaknite ali stopite v stik z
monterjem.

= Zavese. Pazite, da zavese ali drugi predmeti NE bodo blokirali
signala med enoto in brezzié¢nim daljinskim krmilnikom.

@ OPOMBA

= Pazite, da vam brezzi¢ni daljinski krmilnik NE pade na
tla.

= Pazite, da se brezzi¢ni daljinski krmilnik NE zmodi.

b Daikin eye
Delovanje Barva Daikin eye
Samodejno Rdec¢a/modra
Susenje Zelena
Hlajenje Modra
Ogrevanje Rdeca
Samo ventilator Bela

3.21 Sestavni deli: Brezzi€ni daljinski krmilnik
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a Oddajnik signala
b zaslon LCD
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4 Pred delovanjem

Gumb za nastavitev temperature

Gumb vklop/izklop

Gumb za vertikalno nihanje

Gumb za talno ogrevanje

Gumb menu

Gumb izberi

Gumb za nastavitev ure

Gumb za preklic

Gumbi za vklop/izklop ¢asovnika

Gumbi za nastavljanje tedenskega ¢asovnika
Gumb za delovanje Flash Streamer (CiS¢enje zraka)
Gumb za varéno in tiho delovanje zunanje enote
Gumb za nadin delovanja

Gumb ventilator

Gumb moéno in gumb dodatno ogrevanje

00053 X .JQ w0 Q0

4 Pred delovanjem

41 Da bi vkljucili napajanje

1 Vkljucite prekinjalo vezja.

4.2 Da bi vstavili baterije

Baterije bodo delovale priblizno 1 leto.
1 Odstranite sprednji pokrov.
2 \Vstavite obe bateriji hkrati.

3 Sprednji pokrov vrnite na njegovo mesto.

INFORMACIJA

= Na nizko napetost baterije opozarja ikona 'f/—TI na
zaslonu LCD.

= VEDNO zamenjajte obe bateriji hkrati.

4.3 Da bi namestili nosilec brezziénega
daljinskega krmilnika

BrezzZi¢ni daljinski krmilnik
Vijaki (niso priloZeni enoti)
¢ Nosilec brezzi¢nega daljinskega krmilnika

T o

1 Izberite mesto, od koder signal lahko doseZe enoto.

2 Pritrdite nosilec (dodatek) na steno ali podobno mesto z 2
vijakoma M3x20L (iz lokalne dobave).

3 Vstavite brezZi¢ni daljinski krmilnik v nosilec.

4.4 Nastavitev casa

nnn

Opomba: Ce &as NI nastavljen, bodo MON, @ in 800 utripale.

1 Pritisnite @

Rezultat: MON in @ utripata.

MON{ ¥
n 1O 00
I NN

A Select
2 Pritisnite [seeet| ali QJ da bi nastavili trenutni dan v tednu.

3 Pritisnite @

Rezultat: @ utripa.

MON |

SN

-7
L.

e . A . Select . . . v
4 Pritisnite [seect| ali U da nastavite pravilni ¢as.

~ e A . | Select . v . . v .
Opomba: Ce pritisnete [seet| ali L_J' , se hitro povecuje ali zmanjsuje
nastavitev ¢asa.

5 Pritisnite @

Rezultat: Nastavitve so dokoncane. . utripa.

MON

4.5 Da bi nastavili svetlost luck na
zaslonu notranje enote

1 Na domacem zaslonu pritisnite in vsaj 2 sekundi drzite (Cotena ),

Rezultat: Na zaslonu se pojavi $tevilka menuja za izbiro /. /
utripa.

2 Pritisnite , da bi vstopili v nastavitev.

®
c L
% 90 W] f‘
® | =
MON < Yo
® 000 - LED .‘| LEdD

e . A . |Select . . .
3 Pritisnite [seet| ali U da spremenite nastavitev v naslednjem

zaporedju:
] - ! ) C
: a‘u‘ L [} F :
Utripa Svetlost
H Velika
3 Pogasi
o F Izkljuen

4 Pritisnite , da potrdite izbiro.

Rezultat: Nastavitev svetlosti je spremenjena.

Opomba: Zaslon se bo po 60 sekundah samodejno vrnil na privzeti
zaslon. Da bi se na privzeti zaslon vrnili hitreje, dvakrat pritisnite

Cancel |

CVXM-A, FVXM-A, CVXM-A9, FVXM-A9, FVXTM-A
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5 Priroénik

5 Priro¢nik

INFORMACIJA

Notranja enota je dobavljena z brezzi€nim daljinskim
krmilnikom kot uporabniskim vmesnikom. V priro¢niku je
opisano samo delovanje s tem uporabniskim vmesnikom.
Ce je prikljuéen drugi uporabniski vmesnik, glejte priro&nik
za delovanije priklju¢enega uporabniSkega vmesnika.

5.1 Razpon delovanja

Sistem uporabljajte v naslednjih temperaturnih in vlaznostnih
razponih, tako da bo njegovo delovanje varno in ucinkovito.

CVXM, FVXM

Hlajenje in
susenje@®

Ogrevanje®

18~32°C DB
14~23°C WB

Notranja temperatura 10~30°C DB

VlaZznost v prostoru <80%® —

@ Varnostna naprava bo morda zaustavila delovanje sistema, ¢e
enota deluje zunaj razpona delovanja.

® Pojavita se lahko kondenzat in kapljanje vode, e enota deluje
zunaj razpona delovanja.

FVXTM

Hlajenje in
susenje@®

Ogrevanje'®

18~32°C DB
14~23°C WB

Notranja temperatura 10~30°C DB

Vlaznost v prostoru <80%® —

@ Varnostna naprava bo morda zaustavila delovanje sistema, ¢e
enota deluje zunaj razpona delovanja.

® Pojavita se lahko kondenzat in kapljanje vode, ¢e enota deluje
zunaj razpona delovanja.

5.2 Nacin delovanja in nastavitvena
tocka temperature

Kdaj. Prilagodite nacin delovanja sistema in nastavite temperaturo,
ko Zelite:

= Ogrevanije ali ohlajanje prostora
= Vpihovanje zraka v prostor brez ogrevanja ali ohlajanja
= ZmanjSevanje vlaznosti v prostoru

Kaj. Sistem deluje razli¢no glede na izbiro uporabnika.

= Odmrzovanje. Med ogrevanjem se lahko na zunaniji enoti ustvari
srez, ki zmanjSa njeno zmogljivost ogrevanja. V tem primeru
sistem samodejno preklopi v nacin odmrzovanja, da odstrani srez.
Med odmrzovanjem iz notranje enote NE piha vro€ zrak.

5.21 Da bi zagnali/zaustavili delovanje in
nastavili temperaturo

1oL KXY Enota deluje

n —
e G t.ﬂ!: Nacin delovanja = Samodejni

|Zl: Nacin delovanja = Susenje

: Nacin delovanja = Hlajenje
%% Nagin delovanja = Ogrevanje

: Nacin delovanja = Samo ventilator

®
I
8&8"0: Prikazuje nastavljeno temperaturo.

1 Pritisnite enkrat ali veckrat, da izberete nacin delovanja.

Rezultat: Ta nacin bo nastavljen v naslednjem zaporedju:

P = 0 = & = s = =

2 Pritisnite @ za zagon delovanja.

Rezultat: @l] se prikaze na LCD-ju. Indikatorska lu€ka Daikin
eye spreminja barvo glede na delovanje. Glejte
"3.1.1 Indikatorska lu¢ka Daikin eye" [» 6].

3 Pritisnite @ ali [ ]| na gumbu enkrat ali veckrat, da bi znizali
ali zvisali temperaturo.

Hlajenje Ogrevanje Samodejno Susenije ali
delovanje samo
ventilator
18~32°C 10~30°C 18~30°C —

Pomni: Ko uporabljate nacin za suSenje ali nacin samo ventilator,
ne morete prilagoditi temperature.

4  Pritisnite @ da zaustavite delovanje.

Rezultat: @l] izgine z LCD-ja. Indikatorska lucka Daikin eye
ugasne.

5.3 Zraéni pretok

1 Pritisnite (2), da bi izbrati:

Nastavitev Opis i | | 5 stopenj zradnega pretoka od "==" do "!“
IM Samodejno Slstem. hladi allvogreva prostor do ﬁ'l Nacin samodejnega zraénega pretoka
nastavitvene tocke temperature. Po —
potrebi samodejno preklaplja med i 3 Tiho delovanje notranje enote. Ko je hitrost zraénega
ieniem i i - J,
hlajenjem in ogrevanjem. pretoka nastavljena na "i", se hrup notranje enote
@ Susenje Sistem zmanj$a vlaznost v prostoru. zmanjsa.
30: Ogrevanje S|§tem ogreva prostor do nastavitvene
toCke temperature.
;::Eg Hiajenje Sistem hladi prostor do nastavitvene
toCke temperature.
cza Ventilator Sistem nadzoruje le zragni pretok
(hitrost in smer zracnega pretoka).
Sistem NE nadzoruje temperature.
Dodatne informacije:
= Zunanja temperatura. UCinek hlajenja ali ogrevanja se zmanjsa,
ko je zunanja temperatura previsoka ali prenizka.
Priro€nik za uporabo DAIKIN CVXM-A, FVXM-A, CVXM-A9, FVXM-A9, FVXTM-A
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5 Priroénik

INFORMACIJA

« Ce enota doseZe nastavitveno todko temperature v
nacinu hlajenja ali samodejnem nacinu, bo ventilator
nehal delovati

= Ce enota doseZe nastavitveno totko temperature v
nacinu ogrevanja, bo ventilator ciklicno deloval pri
najmanjsi hitrosti.

Ko uporabljate nagin sugenje, NI MOGOCE prilagoditi
zra¢nega pretoka.

= Zracni pretok v naCinu samodejnega zracnega pretoka
je nastavljen glede na temperaturo prostora; v
nekaterih primerih je lahko po€asnejSi kakor pri tihem
delovanju notranje enote in ¢e zracni pretok na tej tocki
spremenite na tiho delovanje notranje enote, se lahko
zgodi, da bo zvok delovanja glasnejsi.

5.3.1 Da bi prilagodili hitrost zracnega pretoka

1 Pritisnite , da spremenite nastavitev zracnega pretoka v
naslednjem zaporedju:

5.4 Smer zra¢nega pretoka

Kdaj. Prilagodite smer zracnega pretoka, kot zelite.

Kaj. Sistem usmerja zra¢ni pretok glede na izbiro uporabnika.

Nastavitev Zaslon Smer zracnega pretoka
Samodejno (:g: Nihanje ali fiksni poloZaj vodoravnih
vertikalno nihanje lamel.

Vodoravni zracni [—] PoloZaj navpicnih lamel se nastavi
pretok ro¢no.

5.4.2 Da bi prilagodili navpi¢ne lamele

1 Prilagodite vodoravne lamele z uporabniSkim vmesnikom (npr.
brezziénim daljinskim krmilnikom), tako da lahko preprosto
dosezete gumbe na vodoravnih lamelah.

Drzite gumbe in jih premaknite malo navzgor.

Prilagodite levo ali desno stran v Zeleni polozaj, tako da drzite
gumbe.

INFORMACIJA

Ko je enota namesc¢ena v kotu prostora, morajo gledati
lamele pro¢ od stene. Ce bo zracni pretok zaustavila
stena, se bo ucinkovitost enote zmanjsala.

5.5 Izbira izstopne zraéne odprtine

To lastnost uporabite, da enoti omogocCite samodejno odlo¢anje,
katera izstopna zracna odprtina bo v uporabi ali e bo nastavljena
samo zgornja izstopna zraéna odprtina. Privzeta je nastavitev
samodejne izbire izstopne zracne odprtine.

Nastavitev Zaslon Smer zracnega pretoka
Samodejna izbira A S Enota se samodejno odloca, katera
izstopne zracne <—I izstopna zra€na odprtina bo najbolje
odprtine delovala glede na nacin delovanja in
razmere v prostoru.
a  Razpon premikanja lamel Samo zgornjf:\ I Zracnl pretolf je nastayljen na zgornjo
izstopna zra¢na izstopno zra€no odprtino ne glede na
OPOMIN odprtina nacin delovanja ali razmere v
. wix s L - prostoru.
= VEDNO uporabljajte brezzi¢ni daljinski krmilnik za
prilagajanje kota lamel. Ce lamela niha in jo na silo Nastavi|Naéin Razmere Izbira izstopne
premaknete z roko, se bo mehanizem polomil. oy delovanja zraéne odprtine
= Pri nastavljanju lamel bodite pozorni. V notranjosti w Susenje Katera kol situacija
i ¢ i il i zelo hitro.
izstopne zracne odprtine se ventilator vrti zelo hitro 4_' Hlajenje Ko temperatura
[ INFORMACIA prostora doseze
nastavitveno to¢ko
Pri samodejnem vertikalnem nihanju se bodo vodoravne ali skupni ¢as
lamele ustavile v zgornjem poloZaju, ¢e bo zracni pretok delovanja pri visoki
Sibak. vlaznosti doseze 1
uro.
5.41 Da bi prilagodili vertikalno smer zracnega Ko nastavitvena
pretoka totka temperature
Se NI dosezena, ali
1 Pritisnite C& ), je skupni cas
i (2 delovanja pri visoki
Rezultat: [\la_zas_lom_J LCD se pojavi C—. Lopute (vodoravne viaznosti manj kot 1
lamele) za¢nejo nihati. ura
2 Da bi uporabili fiksni polozaj, pritisnite (& ), ko vertikalne Ogrevanje, _|Katera kol situacia
lamele dosezejo Zeleni polozaj. samo
s ) ) ventilator
Rezultat: C": izgine z LCD-ja. Vertikalne lamele se bodo nehale
premikati.
CVXM-A, FVXM-A, CVXM-A9, FVXM-A9, FVXTM-A DAIKIN Priro¢nik za uporabo
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5 Priroénik

Izbira izstopne
zracéne odprtine

Nastavi|Nacin Razmere

tev delovanja

A S Susenje, Katera koli situacija
I hlajenje,

ogrevanje,

samo

ventilator

INFORMACIJA

= Med suSenjem bo zrak pritekal samo skozi zgornjo
izstopno zra¢no odprtino. Glejte "5.2 Nacin delovanja in
nastavitvena toc¢ka temperature" [» 8] za nastavitev.

= Med talnim ogrevanjem bo zrak pritekal samo skozi
spodnjo izstopno zracno odprtino. Glejte "5.6 Talno
ogrevanje" [» 10] za nastavitev. Talno ogrevanje je
mogoce nastaviti le s samodejno izbiro izstopne zrane
odprtine.

« Ce spremenite nastavitev s samodejne izbire izstopne
zraéne odprtine na zgornjo izstopno zra¢no odprtino
med ogrevanjem, bo ogrevanje za¢asno ustavljeno, da
bo enota zascitena.

Zmoznost hlajenja/ogrevanja je manjSa, ko je
nastavljena samo zgornja izstopna zra¢na odprtina.

Medtem ko se spreminja izbira izstopne zracne
odprtine, je mogoce slidati zvok premikajocCe se lopute.

5.5.1 Da bi nastavili samodejno izbiro izstopne

zraéne odprtine ali samo zgornjo izstopno
zrac¢no odprtino

Predpogoj: Privzeta je nastavitev samodejne izbire izstopne zracne
odprtine.

1 Na domacem zaslonu pritisnite in vsaj 2 sekundi drzite (en ),

Rezultat: Pojavi se menu za izbiro. Stevilka menuja utripa.

2 Pritisnite [ss]| ali L&E da izberete Stevilko menuja c.

®
% g 5.0 H - A

3 Pritisnite , da bi vstopili v nastavitev.
Rezultat: "A" utripa.

4 Pritisnite [ss<| ali Lsiecj da spremenite nastavitev. " =
nhn

samodejna izbira izstopne zra¢ne odprtine ali "/" = samo
zgornja izstopna zrac¢na odprtina.

a a B
' 7\ A l'\

d
5 Pritisnite , da potrdite izbiro.

Rezultat: Nastavitev je spremenjena.

Opomba: Zaslon se bo po 1 minuti samodejno vrnil na privzeti
zaslon. Da bi se na privzeti zaslon vrnili hitreje, dvakrat pritisnite

Cancel |

5.6 Talno ogrevanje

Ta nacin delovanja lahko ucinkovito ogreje velike povrsine, tako da
zapre zgornjo izstopno zra¢no odprtino in poveca hitrost zracnega
pretoka, da dosezZe oddaljene talne povrsine.

Normalno delovanje Talno ogrevanje

(

INFORMACIJA

= Talno ogrevanje je mogoCe uporabljati med
ogrevanjem in z nastavitvijo samodejna izbira izstopne
zra€ne odprtine.

» Ce je temperatura prostora nizka, se morda ne bo
dovolj segrel.

5.6.1

Predpogoj: Ta nacin je mogoce nastaviti le v nac¢inu ogrevanje in z
nastavitvijo samodejna izbira izstopne zraéne odprtine.

1 Pritisnite (1 ).

Da bi zagnali/zaustavili talno ogrevanje

Rezultat: Na zaslonu LCD se prikaze &I in delovanje se
zazene.

2 Da zaustavite delovanje, pritisnite .

Rezultat: &I izgine z zaslona LCD in delovanje se zaustavi.

5.7 Delovanje moc¢no in dodatno
ogrevanje (heat plus)

5.71

Ta funkcija lahko v kateremkoli nacinu delovanja poveca ucinek
hlajenja/ogrevanja. Naprava deluje z maksimalno zmogljivostjo.

INFORMACIJA

= Mocnega delovanja ni mogoc€e uporabljati so¢asno z
dodatnim ogrevanjem, talnim ogrevanjem, varénim in
tihim delovanjem zunanje enote. Prednost ima zadnja
izbrana funkcija.

Zmogljivo delovanje

= Mocno delovanje NE bo povecalo zmogljivosti enote,
Ce ta ze deluje pri maksimalni zmogljivosti.

5.7.2

To delovanje zviSa temperaturo zracnega pretoka iz enote.
Temperatura zraCnega pretoka je viSja kakor med obi€ajnim
ogrevanjem. To delovanje uporabite, ko Zelite Cutiti ve¢ toplote. To
delovanje traja 30 minut.

Delovanje dodatno ogrevanje

Priro€nik za uporabo
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5 Priroénik

INFORMACIJA

= Dodatno ogrevanje je mogoce uporabljati samo v
nacinu ogrevanje.

= Ce je temperatura prostora nizka, se morda ne bo
dovolj segrel.

= NE stojte preblizu izstopne zracne odprtine in ne stojte
predolgo neposredno na poti izpihanega zraka.

= Ko se izteCe dodatno ogrevanje, bo glede na
temperaturo, nastavljeno za ogrevanje, mo¢ delovanja
morda za¢asno zmanjSana.

= V povezavi multi-sistema je lahko temperatura
zracnega pretoka nezadostna.

5.7.3 Da zazenete/zaustavite delovanji moc€no in
dodatno ogrevanje

QA
1 Pritisnite enkrat ali veCkrat, da izberete delovanje.

Rezultat: Nastavitev se bo spremenila v naslednjem zaporedju.

A\)
Zaslon Delovanje
4:‘ Moéno
f:ajé Dodatno ogrevanje
(<
- Oba nacina sta deaktivirana

5.8.2 Funkcija tiho delovanje zunanje enote

Uporabite tiho delovanje zunanje enote, ko Zelite zmanjSati nivo
hrupa pri delovanju zunanje enote. Primer: Ponoci.

INFORMACIJA

= Mocnega delovanja, dodatnega ogrevanja, talnega
ogrevanja in tihega delovanja zunanje enote NI
MOGOCE uporabljati so¢asno. Prednost ima zadnja
izbrana funkcija.

Tiho delovanje zunanje enote je na voljo le v
samodejnem nacinu, pri hlajenju in ogrevanju.

Funkcija tiho delovanje zunanje enote omejuje hitrost
vrtenja kompresorja. Ce se kompresor Ze vrti pogasi,
tiho delovanje zunanje enote NE BO $e bolj upo¢asnilo
vrtenja kompresorja.

5.8.3 Da bi zagnali/zaustavili delovanji varéno in
tiho delovanje zunanje enote

1 Enkrat ali veckrat pritisnite 5)

Rezultat: Nastavitev se bo spremenila v naslednjem zaporedju.

I-»Y—»ﬁ@—»'\';@—vx—l

Zaslon Delovanje
~ Varéno
@ Tiho delovanje zunanje enote

= Moc€no delovanje deluje 20 minut; po tem se delovanje vrne v prej
izbrani nacin.

= Dodatno ogrevanje deluje 30 minut; po tem se delovanje vrne v
prej izbrani nacin.

L‘i
2 Da bi zaustavili delovanje, pritisnite , dokler z zaslona ne
izgineta oba simbola.

Opomba: Nacina delovanja moc¢no in dodatno ogrevanje je mogoce

nastaviti, le ko enota deluje. Ce pritisnete
D
= izgineta z LCD-ja.

, bo delovanje

preklicano; 43 in

5.8 Delovanje moéno in tiho delovanje
zunanje enote

5.8.1 Varéni naéin delovanja

Varéno delovanje je nacin, v katerem je omogoceno ucinkovito
delovanje z zmanjSanjem najvecje porabe elektricne energije. Ta
funkcija je koristna v primerih, ko je treba posebej paziti, da
prekinjalo tokokroga ne bo preklopilo, ko naprava deluje socasno z
drugimi napravami.

INFORMACIJA

= Mocnega delovanja, dodatnega ogrevanja, talnega
ogrevanja in varénega delovanja NI MOGOCE
uporabljati soCasno. Prednost ima zadnja izbrana
funkcija.

= Varcno delovanje je na voljo le v samodejnem nacinu,
pri hlajenju, ogrevanju in susenju.

= Var€no delovanje zmanjSa porabo elektrike zunanje
enote z omejitvijo hitrosti vrtenja kompresorja. Ce je
poraba energije Ze nizka, var¢ni nacin delovanja NE
BO 3Se bolj zmanjsal porabe.

(%)

Delovanje varéno in tiho delovanje
zunanje enote

— Oba nacina sta deaktivirana

2 Da bi zaustavili delovanje, pritisnite , dokler z zaslona ne
izgineta oba simbola.

Opomba: Nacin delovanja var¢no je mogoce nastaviti le, ko enota

deluje. Ce pritisnete gumb @ je nastavitev preklicana in ~ izgine
z LCD-ja.

Opomba: @ ostane na zaslonu LCD, tudi ¢e izkljucite enoto z
brezziénim daljinskim krmilnikom ali s stikalom ON/OFF notranje
enote.

5.9 Delovanje enote Flash streamer za
CiS€enje zraka

INFORMACIJA

= Ustvarijo se hitri elektroni, ki se razgubijo v enoti, da
zagotovijo varno delovanje.

= Razelektritev Streamerja lahko ustvari sikajo¢ zvok.

» Ce je zraéni pretok preSibak, bo razelektritev
Streamerja zacasno preprecila vonj po ozonu.

5.9.1 Da bi zagnali/zaustavili Flash streamer
(¢iScenje zraka)

Predpogoj: Prepriajte se, da enota deluje ([ﬂl] je prikazan na
zaslonu LCD brezzi€nega daljinskega krmilnika).

1 Pritisnite (<€ ).

Rezultat: Ko enota deluje, je na zaslonu LCD uporabniskega
vmesnika prikazan <€ in zrak v prostoru se precisti.

2 Da zaustavite delovanje, pritisnite <.

Rezultat: €€ izgine z zaslona LCD in delovanje se zaustavi.

CVXM-A, FVXM-A, CVXM-A9, FVXM-A9, FVXTM-A
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5 Priroénik

INFORMACIJA

= Delovanje enote Flash Streamer lahko nastavite, ko je
enota vklju¢ena ali izklju¢ena, vendar se bo delovanje
zagnalo le, ko enota deluje.

«» Ce je nastavitev izvedena, ko enota NE deluje, bo na
zaslonu LCD brezziénega daljinskega krmilnika
prikazan (i, vendar se delovanje ne bo zagnalo.

5.10

Funkcije ¢asovne nastavitve delovanja se uporabljajo za samodejni
vklop/izklop klimatske naprave ponoci ali zjutraj. Izberete lahko tudi
kombinacije funkcij IZKLOP ¢asovnika in VKLOP ¢asovnika.

Delovanje vklopl/izklop ¢asovnika

Izklop/vklop ¢asovnika je mogoce nastaviti na dva nacina:

= 24-urni izklop/vklop c¢asovnika (privzeto). Enota se bo
zaustavila/zagnala ob nastavljenem ¢asu. Primer: Casovnik enote
je nastavljen na 13:30, enota se bo zagnala ob 13:30.

= 12-urno odstevanje izklopal/vklopa ¢€asovnika. Enota se bo
zaustavila/zagnala po nastavljenem $tevilu ur. Primer: Casovnik
enote je ob 10:30 nastavljen na 3 ure, enota se bo zagnala ob
13:30.

Opomba: Mogoce je kombinirati oba tipa nastavitev asovnika.

INFORMACIJA

Casovnik sprogramirajte v naslednjih primerih:

= Prekinjalo je ugasnilo enoto.
= Prislo je do izpada elektricnega toka.

= Po zamenjavi baterij v brezzicnem daljinskem
krmilniku.

Da bi zagnali/zaustavili delovanje VKLOP
c¢asovnika

1 Pritisnite za zagon.

[l [
Rezultat: £).LI0) je prikazan na zaslonu in ON utripa. ® in
dan v tednu izgine z zaslona LCD.

oi- 600

2 Pritisnite [s] ali @ da spremenite uro.
3 8e enkrat pritisnite (_On ).

Rezultat: ON in nastavljanje Casa sta prikazana na zaslonu. Daikin
eye sveti oranzno.

INFORMACIJA

Vsakokrat, ko pritisnete @ ali @ se Cas premakne
naprej za 10 minut. Ce gumb drzite, se bo nastavitev hitro
spreminjala.

4 Da bi preklicali nastavitev ¢asovnika, pritisnite .

Rezultat: Nastavljeni ¢as in ON izgineta z zaslona LCD. @ in dan v
tednu sta prikazana na zaslonu. Daikin eye neha svetiti oranzno.

Da bi kombinirali vklop in izklop €asovnika

1 Da bi nastavili Casovnike, glejte "Da bi zagnali/zaustavili
delovanje VKLOP ¢asovnika" [» 12] in "Da bi zagnali/zaustavili
delovanje VKLOP casovnika" [» 12].

Rezultat: OFF in ON sta prikazana na zaslonu.

Primer:

INFORMACIJA Zaslon Trenutni €as |Nastavite ko ... [Delovanje
Preden zagnete uporabljati funkcije ¢asovnika, MORA biti le 100 6:00 enota deluje.  |Zaustavi se ob
pravilno nastavljena ura na enoti. Glejte "4.4 Nastavitev oN "1.{35 7:00 in se
Casa" P 7]. : - zazene ob

14:00.
5.10.1 Nastavitev 24-urni izklop/vklop éasovnika Enota NE Zazene se ob
deluje. 14:00.
Da bi zagnalllzaustawll delovanje VKLOP Opomba: Ce je nastavitev asovnika aktivna, trenutni as NI

casovnika
1 Pritisnite za zagon.

-0
Rezultat: k).)) je prikazan na zaslonu in OFF utripa. @ in
dan v tednu izgine z zaslona LCD.

T
OFF. L.LIL)

2 Pritisnite @ ali L&ﬂ da spremenite uro.
3 Se enkrat pritisnite C_Off ],

Rezultat: OFF in nastavljanje ¢asa sta prikazana na zaslonu. Daikin
eye sveti oranzno.

INFORMACIJA

Vsakokrat, ko pritisnete @ ali @ se Cas premakne
naprej za 10 minut. Ce gumb drzite, se bo nastavitev hitro
spreminjala.

4 Da bi preklicali nastavitev ¢asovnika, pritisnite (Cancel ]

Rezultat: Nastavljeni ¢as in OFF izgineta z zaslona LCD. @ in dan v
tednu sta prikazana na zaslonu. Daikin eye neha svetiti oranzno.

prikazan na zaslonu LCD.

5.10.2 Nastavitev 12-urno odstevanje izklopa/
vklopa €asovnika

Za zagon odstevanja delovanja izklop/vklop
¢asovnika

1 Pritisnite in priblizno 5 sekund drzite (__Off _Jali[__On ). ko
A utripa, spustite gumb.

Rezultat:

-QF\’Fi ! | Za izklop asovnika se na LCD-ju pojavi 1hr, OFF pa

utripa. @ in dan v tednu izgineta z LCD-ja.
Za vklop &asovnika se na LCD-ju pojavi thr in ON utripa.
. thr |@in dan v tednu izgine z zaslona LCD.

2 Pritisnite [s=| ali @ da spremenite uro. Cas je mogoce
nastaviti na od 1~12 ur. Z vsakim pritiskom na gumb lahko
povecujete ali zmanjSujete nastavitev ¢asa za 1 uro.

3 Pritisnite C_Off ] aii

On_ ) da potrdite nastavitev.

Rezultat: OFF in/ali ON in nastavljanje Casa sta prikazana na LCD-
ju. Daikin eye sveti oranzno. Cas, prikazan na LCD-ju, bo
samodejno odsteval po 1 uro vsako uro, ki se iztece.

Priro€nik za uporabo
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5 Priroénik

Primer: Ce je izklop asovnika nastavljen na 3 ure, se bo prikazani
Cas spreminjal tako: 3hr — 2hr — 1hr — prazno (izklop)

4 Da bi spremenili nastavitev nazaj na 24-urni izklop/vklop
Casovnika, ponovite 1. korak na domacem zaslonu, ko OFF in/
ali ONNE utripata.

5 Da bi preklicali nastavitev asovnika, pritisnite .

Da bi kombinirali na¢ine prikazov ¢asovnika

Za izklop c¢asovnika in vklop c¢asovnika je mogoCe socasno
uporabljati razlicne prikaze na zaslonu (24-urno in 12-urno
odstevanje izklopa/vklopa ¢asovnika).

1 Za nastavitev glejte "Da bi zagnali/zaustavili delovanje VKLOP
¢asovnika" [» 12], "Da bi zagnali/zaustavili delovanje VKLOP
¢asovnika" [ 12] in "Za zagon odStevanja delovanja izklop/vklop
Casovnika" [» 12].

Primer:

Zaslon Trenutni éas |Nastavite ko ... | Delovanje

lor Fhr 22:00 enota deluje. = Zaustavi se

o 600 ob 1:00

e — (3 wure po

oF 1oL aktualnem

lov 8ht | Casu)

Jor 3hr " Zazene se ob

o Ghr :00. (8 ur po
aktualnem
Casu)

Opomba: Ce je nastavitev &asovnika aktivna, trenutni as NI
prikazan na zaslonu LCD.

5.11 Funkcija tedenski €asovnik

INFORMACIJA

Nastavitve tedenski Casovnik ne uporabljajte soasno z
urnikom v aplikaciji ONECTA. Nastavitvi sta neodvisni ena
od druge. Uporabljajte le eno od njih.

S tem delovanjem lahko shranite do 4 nastavitve ¢asovnika za vsak
dan v tednu.

Primer: Ustvarite druga¢no nastavitev za od ponedeljka do petka in
drugacéno za konce tedna.

INFORMACIJA

Preden zacnete uporabljati funkcije ¢asovnika, MORA biti
pravilno nastavljena ura na enoti. Glejte "4.4 Nastavitev
Casa" » 7].

IIl INFORMACIJA

= Tedenskega cCasovnika in funkcije vklop/izklop
Casovnika NI mogoce uporabljati so€asno. Delovanje
vklop/izklop  ¢asovnika ima prednost. Tedenski
¢asovnik bo v pripravljenosti, izgine z LCD-ja.
Ko je vklop/izklop ¢asovnika dokonéan, bo samodejno
aktiven tedenski ¢asovnik.

Dan v tednu, nacin vklop/izklop ¢asovnika, ¢as in
nastavitve temperature (samo za nacin vklop
CGasovnika) je mogoCe nastaviti s tedenskim
CGasovnikom. Druge nastavitve temeljijo na prejSnji
nastavitvi vklopa ¢asovnika.

5.11.1 Da bi nastavili delovanje tedenskega
casovnika
1 Pritisnite € ],

Rezultat: Prikazana sta dan v tednu in rezervacijska Stevilka
trenutnega dne.

MON

]
)

cer . Select . A P - . .
2 Pritisnite u' ali Iseect| da bi izbrali Zeleni dan v tednu in
rezervacijsko Stevilko.

3 Pritisnite [ _Next ),
Rezultat: Dan v tednu nastavljen. (BXIEE in ON utripata.

maim‘qu

e . Select . A . .
4 Pritisnite U' ali Isee<t|, da izberete nacin.

Rezultat: Nastavitev se bo spremenila v naslednjem zaporedju:

PP ==

Datum v tednu Primer nastavitve Zaslon Lastnost
j || [ | [ 1] 4 = ;
Ponedeljek ON OFF _ ON OFF ON Vklop &asovnika
« Izvedite do 4 nastavitve. | | [BEEED | | | | \ OFF Izklop éasovnika
6:00 8:30 17:30 22:00 o -
Prazno Izbride rezervacijo
Torek~Petek || | | 3 4
. | OO ON _OFF 5 Pritisnite [_Next ),
= Uporabite nacin )m \ | \ Sﬂ &
kopiranja, ge so| 6:00  8:30 17:30 22:00 Rezultat: Nastavijen je nacin vklop/izkiop. (CXIEEM in gas
nastavitve enake kot za utripata.
ponedeljek. im—‘—‘-’ T )
Sobota — ON /5.,1.‘14\
= Ni nastavitve ¢asovnika
Nedelja a cﬁ: cﬁ: a Opomba: Pritisnite za vrnitev na prej$nji zaslon. Ce
= |zvedite do 4 nastavitve. S ‘ ‘ m %\ 27{0 j ‘ izberete prazno, nadaljujte na 9. korak.
8:00 10:00 19:00 21:00 6 Pritisnite @ ali m da izberete &as. Cas je mogode nastaviti
= Nastavitev vklop-vklop-vklop-vkiop. Omogoci nacin med 0:00~23:50 v 10-minutnih intervalin.

razporejanja s ¢asovnikom in nastavljeno temperaturo.

= Nastavitev izklop-izklop-izklop-izklop. Za vsak dan je mogoce
nastaviti le izklop ¢asa.

Opomba: Pazite, da boste zagotovo usmerili brezzi¢ni daljinski
krmilnik proti notranji enoti in poCakajte na zvok sprejema, ko
nastavljate delovanje tedenskega ¢asovnika.

7 Pritisnite [_Next ),
Rezultat: Cas je nastavijen in (CXIEEM in temperatura utripata.

"r\

= ,

N 1
K S.u 9
2
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5 Priroénik

Opomba: Pritisnite za vrnitev na prej$nji zaslon. Ce je
izbran izklop ¢asovnika, nadaljujte na 9. korak.

Sel

8 Pritisnite "% ali [s4al, da bi izbrali zeleno temperaturo.

Opomba: Nastavljena temperatura za tedenski ¢asovnik je
prikazana le, ko je nastavljate nacin tedenskega ¢asovnika.

INFORMACIJA

Na brezziénem daljinskem krmilniku je mogoc¢e nastaviti
temperaturo med 10~32°C, ampak:

= v nacinu delovanja hlajenje in samodejno bo enota
delovala pri minimalni temperaturi 18°C, Ceprav je
nastavljena na 10~17°C;

= V nacinu delovanja ogrevanje in samodejno bo enota
delovala pri minimalni temperaturi 30°C, ¢&eprav je
nastavljena na 31~32°C.

9 Pritisnite (_Next ),

Rezultat: Nastavite temperaturo in ¢as za vklop Casovnika.
Nastavite Cas za izklop ¢asovnika. Daikin eye sveti oranzno.

Rezultat: Pojavil se bo zaslon za novo rezervacijo.

10 Ponovite prejSnji postopek, da bi nastavili novo rezervacijo, ali
pritisnite , da bi dokoncali nastavitev.

Rezultat: BIELM se prikaze na LCD-ju.

Opomba: Rezervacijo je mogoCe z enakimi nastavitvami skopirati
na drug dan. Glejte "5.11.2 Da bi skopirali rezervacije" [» 14].

5.11.2 Da bi skopirali rezervacije

Rezervacijo je mogocCe skopirati na drug dan. Celotna nastavitev
Casa izbranega dne v tednu bo skopirana.

1 Pritisnite (€],
2 Pritisnite @ ali @j da bi izbrali teden, ki ga Zelite skopirati.
3 Pritisnite (_CoRY ),

Rezultat: Nastavitev €asa izbranega dne v tednu bo skopirana.

5

(LI )

R OWEEKLY §
"UTUE

]
]
4 Pritisnite [sde<] ali @ da bi izbrali Zeleni ciljni dan v tednu.

5 Pritisnite (_CoRY ),

Rezultat: Celotna rezervacija je kopirana na izbrani dan in Daikin
eye sveti oranzno.

7 (ON]

R L )

8 OWEEKLY Ul
“UTUET

600

55

Opomba: Da bi skopirali na drug dan, ponovite postopek.
6 Pritisnite B*Z| da bi nastavljanje dokon¢ali.
Rezultat: BIELM se prikaze na LCD-ju.

Opomba: Da bi spremenili nastavitev rezervacije posami¢ po
kopiranju, glejte "5.11.1 Da bi nastavili delovanje tedenskega
Casovnika" [» 13].

5.11.3 Da bi potrdili rezervacije

Potrdite lahko, ali so vse rezervacije nastavljene po vasih Zeljah.
1 Pritisnite €],

Rezultat: Prikazana sta dan v tednu in rezervacijska Stevilka
trenutnega dne.

ON -FIM
TUE L

58

2 Pritisnite LS@ ali Se"ec', da bi izbrali Zeleni dan v tednu in
rezervacijsko Stevilko, ki jo je treba potrditi, in videli podrobnosti
rezervacije.

Opomba: Da bi spremenili nastavitev rezervacije, glejte "5.11.1 Da
bi nastavili delovanje tedenskega ¢asovnika" [» 13].

3 pritisnite (® ] za izhod iz nagina za potrjevanje.

5.11.4 Da bi deaktivirali in reaktivirali delovanje
tedenskega €asovnika

1 Da bi deaktivirali tedenski ¢asovnik, pritisnite ,
medtem ko je na LCD-ju prikazan (OXIE{8).

Rezultat: [OMIEEM] izgine z LCD-ja in Daikin eye neha svetiti
oranzno.

2 Da bi spet aktivirali funkcijo tedenski Casovnik, $e enkrat

pritisnite (Weekly |

Rezultat: Uporabljen bo zadnji nastavljeni nacin rezervacije.
5.11.5 Da bi zbrisali rezervacije

Da bi zbrisali posamic¢ne rezervacije

To funkcijo uporabite, ¢e Zelite zbrisati eno samo nastavitev
rezervacije.

1 Pritisnite L ©_|.

Rezultat: Na zaslonu se pojavita dan v tednu in rezervacijska
Stevilka.

2 Pritisnite leecj ali Se.‘m’ da bi izbrali dan v tednu, ki ga zelite
izbrisati.

3 Pritisnite [_Next )
Rezultat: BXIEE®), ON in OFF utripajo.

. Select (A, . o "
4 Pritisnite U' ali Isee<t| in izberite "prazno”.

Rezultat: Nastavitev se bo spremenila v naslednjem zaporedju:
ToN~ T T

5 Pritisnite [_Next ),

Rezultat: |zbrana rezervacija je zbrisana.
6 Pritisnite [ ® ] za izhod.

Rezultat: Preostale rezervacije so aktivne.

Da bi zbrisali rezervacijo za vsak dan v tednu

To funkcijo uporabite, ¢e zelite zbrisati vse nastavitve rezervacij za
en dan v tednu. Uporabiti jo je mogo€e v nacinu potrjevanja ali
nastavljanja.

1 Pritisnite @

Priro€nik za uporabo
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2 Pritisnite Lsﬂ ali @ da bi izbrali dan v tednu, ki ga Zelite
izbrisati.

3 Priblizno 5 sekund drzite (WeeKly |,
Rezultat: Vse rezervacije za izbrani dan se izbriSejo.
4  Pritisnite (] za izhod.

Rezultat: Preostale rezervacije so aktivne.

Da bi zbrisali vse rezervacije

To funkcijo uporabite, ¢e Zelite zbrisati vse rezervacije za vse dni v
tednu hkrati. Tega postopka NI MOGOCE uporabiti v nagdinu
nastavitev.

1 Priblizno 5 sekund drzite (Weekly | na privzetem zaslonu.

Rezultat: Vse rezervacije bodo izbrisane.

5.12 Povezava v brezziéno krajevno
omrezje
Stranka mora priskrbeti:

= Pametni telefon ali tablico z vsaj najstarej$o podprto razlic¢ico
Androida ali iOS, kot je navedeno na spletni strani
app.daikineurope.com.

= internetno povezavo in komunikacijsko napravo, kot so modem,
usmerjevalnik itd.

= Dostopno tocko v brezzi¢éno omrezje LAN

= Namesc¢eno brezplacno aplikacijo ONECTA

5.12.1 Varnostni ukrepi pri uporabi brezziénega

prilagojevalnika za lokalno omrezje
NE uporabljajte v blizini:

= zdravstvene opreme. Npr. pri osebah s srénimi spodbujevalniki
ali ob defibrilatorjih. Ta izdelek lahko povzro¢a elektromagnetno
interferenco.

= opreme za samodejno krmiljenje. Npr. ob avtomatskih vratih ali
alarmih za javljanje pozarov. Ta izdelek lahko povzroéi napacno
delovanje opreme.

= mikrovalovne pecice. Lahko vpliva na brezzi¢na krajevna
omrezja.

5.12.2 Postopek namestitve aplikacije ONECTA

1 Odprite trgovini Google Play (za naprave Android) ali App Store
(za naprave iOS) in pois¢ite "ONECTA".

2 Sledite navodilom na =zaslonu, da namestite aplikacijo
ONECTA.

= Prikljucite brezziéni prilagojevalnik v domace omrezje.
Brezzi¢ni prilagojevalnik za lokalno omrezje bo komuniciral s
pametno napravo v vaSsem domacem omrezju prek druge
naprave, na primer modema ali usmerjevalnika.

Za ve¢ informacij in PZV glejte app.daikineurope.com.
1 Zaustavite delovanje, preden nastavite brezzi¢no povezavo.

2 Uporabite brezziéni daljinski krmilnik za izbiro menuja za
nastavitve na brezzi¢nem prilagojevalniku za lokalno omrezje.

Opomba: Med nastavljanjem vedno usmerite brezzi¢ni daljinski
krmilnik v infrardeci sprejemnik signala na enoti.

Menu Opis

Preverjanje stanja povezave

!

c Nastavitev povezave WPS

3 Nacin AP/nacin ZAGON (SSID + SIMBOL)
povezava nastavitev

A Ponastavitev na tovarniske privzete nastavitve

offF Brezzi¢ni prilagojevalnik za lokalno omrezje je

izkljuen

Da bi potrdili status povezanosti brezzi¢énega
prilagojevalnika za lokalno omrezje

¥
1 Na domacem zaslonu pritisnite in vsaj 5 sekund drzite ,
medtem ko enota ne deluje.

Rezultat: Na zaslonu se pojavi SP. ! utripa.

* ?S.ﬂ“c SP

a |y
""" = (5sec.)
MON N
S 1NN ]
.o - -

AR

w
2 Pritisnite , da bi potrdili izbiro.

Rezultat: ! utripa.

3 Preverite Daikin eye.

a Daikin eye
b Delno zeleno
¢ Rdece, oranzno, modro ali belo

EI INFORMACIJA _Barve_D_ai_kin Eye se ..._pote_rn bre_ziiéni
izmenjujejo med delno zeleno |prilagojevalnik ...
Poskenirajte  QR-kodo, da prenesete in namestite in ..
aplikacijo ONECTA na svoj mobilni telefon ali tablico: . S
= rdeco ni priklju¢en
oranzno deluje in je pripravljen na
povezavo v domace omrezje z
gumbom WPS na
usmerjevalniku, glejte "Da bi
izvedli povezavo z gumbom
WPS" » 16].
5.12.3 Da bi nastavili brezziéno povezavo modro * Je povezan v domace omreZje
prek SSID + KLJUC.
Obstajata dva nacina, na katera lahko priklju¢ite brezzi¢ni i
prilagojevalnik na pametno napravo. all
= Brezzi¢ni prilagojevalnik za lokalno omrezje prikljucite Te pkovezan vbdomassposmrez!e
neposredno na pametno napravo. prek ——gumba n
usmerjevalnika.
belo ugasnjen
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6 Varcevanje z energijo in optimalno delovanje

4  Pritisnite za izhod iz menuja.

Rezultat: Prikaz na zaslonu se bo vrnil na domacgi zaslon.

Da bi prikljuéili brezzi€ni prilagojevalnik v domace
omrezje

Mozno je prikljuciti brezzi¢ni prilagojevalnik v vase domace omrezje
z:

= WPS gumbom (nastavljanje
usmerjevalniku (Ce je v omrezju),

zasCitenega omrezja) na

= SSID (identifikator servisnega kompleta) in KEY (geslo) - na enoti.
Da bi izvedli povezavo z gumbom WPS

4:
1 Na domacem zaslonu pritisnite in vsaj 5 sekund drzite ,
medtem ko enota ne deluje.

Rezultat: Na zaslonu se pojavi SP. ! utripa.

2 Pritisnite (Tem da spremenite menu SP na 2.

L1052, - |sp
E "@

""" = (5sec.)

MON

|

S e N -
[

-

V2SN VN

-
3 Pritisnite , da bi potrdili izbiro.

Rezultat: € utripa. Barve Daikin eye se izmenjujejo med oranzno in
delno zeleno.

4 Pritisnite gumb WPS na vasi komunikacijski napravi (npr.
usmerjevalniku) v ¢asu priblizno 1 minute. Glejte priro¢nik za
uporabo vase komunikacijske naprave.

Rezultat: Ce je bila povezava uspes$na, se barve Daikin eye
izmenjujejo med modro in delno zeleno.

INFORMACIJA

Ce povezava z va$im usmerjevalnikom ni mogoéda,
poskusite postopek "Da bi izvedli povezavo s Stevilko SSID
in KEY" > 16].

5 Pritisnite za izhod iz menuja.

Rezultat: Prikaz na zaslonu se bo vrnil na domaci zaslon.

Da bi izvedli povezavo s $tevilko SSID in KEY

o - (%
1 Na domacdem zaslonu pritisnite in vsaj 5 sekund drzite ®|
medtem ko enota ne deluje.

Rezultat: Na zaslonu se pojavi SP. ! utripa.

2 Dvakrat pritisnite @ da spremenite menu SP na 3.

255 sp | L. |sP

L B
=
_____ <1 (5 5ec) "
MON N slo
NN TNy Ty] ] 3
[JAXR]R] - - -

@
3 Pritisnite , da bi potrdili izbiro.

Rezultat: 3 utripa. Barve Daikin eye se izmenjujejo med rdedo in
delno zeleno.

4 Odprite aplikacijo ONECTA na svoji pametni napravi in sledite
korakom na zaslonu.

Rezultat: Ce je bila povezava uspes$na, se barve Daikin eye
izmenjujejo med modro in delno zeleno.

5 PovezZite pametno napravo v domace omrezje, v katero je
povezana enota.

6 Pritisnite za izhod iz menuja.

Rezultat: Prikaz na zaslonu se bo vrnil na domaci zaslon.
Da bi vrnili nastavitve povezave na tovarnisko
privzete

Na tovarnisko privzete vrnite nastavitve povezave, e Zelite:

= odklopiti brezzi¢ni prilagojevalnik za lokalno omrezje in
komunikacijsko napravo (npr. usmerjevalnik) ali pametno napravo.

= ponoviti nastavljanje, e povezava ni bila uspesna.

@
1 Na domacéem zaslonu pritisnite in vsaj 5 sekund drzite ,
medtem ko enota ne deluje.

Rezultat: Na zaslonu se pojavi SP. ! utripa.

2 Dvakrat pritisnite @ da spremenite menu SP na A.

255 5P 5P

= T
=ull o' ../3 Tamp
""" = (5sec.) 5
MON oL 2 N
S 1NN (] R
[[ANRIN] = = = =

B
3 Drzite |®] vsaj 2 sekundi, da potrdite izbiro.

Rezultat: A utripa. Nastavitev se ponastavi na tovarnidko
privzeto.

4  Pritisnite za izhod iz menuja.

Rezultat: Prikaz na zaslonu se bo vrnil na domaci zaslon.

Da bi izkljucili brezziéno povezavo
Ce zelite izkljugiti brezZi&no povezavo:
QA
1 Na domacéem zaslonu pritisnite in vsaj 5 sekund drzite ,

medtem ko enota ne deluje.

Rezultat: Na zaslonu se pojavi SP. ! utripa.

2 Pritisnite @J da spremenite menu SP na oFF.

5o | op

Temp

~ %

_____ 1 (5 sec.)
MON ‘

B
\"/\ * ~ b
-

2.9 7

t+1
3 Drzite @ vsaj 2 sekundi, da potrdite izbiro.
Rezultat: oFf utripa. Komunikacija je izkljudena.

4  Pritisnite za izhod iz menuja.

Rezultat: Prikaz na zaslonu se bo vrnil na domaci zaslon.

6 Varéevanje z energijo in
optimalno delovanje

INFORMACIJA

= Tudi e je enota izklju€ena, trosi elektriko.

= Ko je po izpadu elektrike spet vzpostavljeno napajanje,
se bo vkljucil prej izbrani nacin delovanja.

A OPOMIN

Majhnih  otrok, rastlin in Zivali NE izpostavljajte
neposrednemu zra¢nemu toku iz enote.

Priro€nik za uporabo
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7 Vzdrzevanje in servisiranje

@ OPOMBA

Predmetov, ki se ne smejo zmociti, NE postavljajte pod
notranjo in/ali zunanjo enoto. Sicer lahko kondenziranje na
enoti ali na ceveh za hladivo, umazanija v zraénem filtru ali
zamasitev odvodnih cevi povzrocijo kapljanje in se lahko
predmeti pod enoto zamazejo ali poSkodujejo.

A OPOZORILO

Poleg klimatizacijske naprave NE postavljajte vnetljivih
razprsil in NE uporabljajte sprejev v bliZini enote. Sicer
lahko povzrodite pozar.

A OPOMIN

Sistma ne uporabljajte, ko uporabljate v prostoru insekticid
za razkuzevanje. V enoti se lahko naberejo kemikalije in
ogrozijo zdravije ljudi, ki so preobcutljivi na kemikalije.

A NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI

ELEKTRICNEGA UDARA

Da bi odistili klimatsko napravo ali zracni filter, pazite, da
boste zaustavili napravo in IZKLJUCILI napajanja. Sicer
lahko pride do elektricnega udara in posSkodbe. V primeru,
da je enota opremljena s senzorjem za zaznavanjem
uhajanja hladiva, takoj po ¢is¢enju spet vkljucite stikalo za
elektricno napajanje, da bi ohranili funkcionalnost

zaznavanja.

A OPOZORILO
Da bi preprecili elektricni udar ali pozar:
= NE izpirajte enote.
= Enote se NE dotikajte z mokrimi rokami.

= Na enoto NE postavljajte vsebnikov z vodo.

7 Vzdrzevanje in servisiranje
71 Pregled: vzdrzevanje in
servisiranje

Monter mora izvesti letno vzdrzevanije.

O hladivu

Ta izdelek vsebuje toplogredne fluorirane pline. Plinov NE spuscajte
v ozracje.

Tip hladiva: R32
Vrednost potenciala globalnega ogrevanja (GWP): 675

@ OPOMBA

Veljavna zakonodaja o fluoriranih toplogrednih plinih
zahteva, da je koli¢ina hladiva enote navedena s tezo in
ekvivalentom CO,.

Formula za izracun koli¢ine v ekvivalentu ton CO,:
vrednost potenciala globalnega segrevanja za hladivo %
skupna koli¢ina hladiva [v kg]/1000

Za ve¢ informacij se obrnite na svojega monterja.

OPOMBA

Vzdrzevanje MORA opraviti pooblaséen monter ali servisni
zastopnik.

Priporo€amo, da vzdrzevanje izvedete vsaj enkrat letno. Je
pa mogoCe, da veljavna zakonodaja zahteva krajSa
vzdrzevalna obdobja.

OPOZORILO

= Hladivo v enoti je blago vnetljivo, vendar navadno NE
puséa. Ce hladivo uhaja v prostor in pride v stik z
ognjem z gorilnika, grelca ali Stedilnika, lahko pride do
pozara ali do nastajanja Skodljivega plina.

= IZKLJUCITE vse vnetlive grelne naprave, prostor
prezracite in stopite v stik s prodajalcem, pri katerem
ste kupili enoto.

= Enote ne uporabljajte, dokler serviser ne potrdi, da je
bil del, iz katerega je puscalo hladivo, popravljen.

A OPOMIN

Po dolgotrajni uporabi preverite, ali so morebiti na stojalu
enote in fitingih nastale poskodbe. Ce je poskodovana,
lahko pade in koga poskoduje.

A OPOMIN

NE dotikajte se reber izmenjevalnika toplote. Lopute so
ostre in vas lahko porezejo.

Na notranji enoti se lahko pojavijo naslednji simboli:

Simbol Razlaga

Izmerite napetost na priklju¢kih kondenzatorjev
glavnega tokokroga ali na elektri¢nih sestavnih delih,
preden zacnete servisiranje.

[

7.2 Da bi ocistili notranjo enoto in
brezzi¢ni daljinski krmilnik

A OPOZORILO

Nepravilni detergenti ali postopek C¢iS€enja lahko
poskodujejo plasticne komponente in povzrocijo iztekanje
vode. Ce na elektriéne komponente, na primer na motorje,
pljusne detergent, lahko pride do odpovedi, nastanka dima
ali vziga.

A OPOZORILO

NE luknjajte in ne sezigajte delov tokokroga za hladivo.

= NE uporabljajte Ccistilnih sredstev ali nacinov za
pospesevanje tajanja, razen tistih, ki jih priporoca
proizvajalec.

= Pazite, saj je hladivo v sistemu brez vonja.

SMRTI ZARADI

NEVARNOST:  TVEGANJE
ELEKTRICNEGA UDARA
Pred ciscenjem se prepricajte, da ste zaustavili delovanje;
stikalo prestavite na OFF ali odstranite napajalni kabel.
Sicer lahko pride do elektricnega udara in poSkodbe. V
primeru, da je enota opremliena s senzorjem za
zaznavanjem uhajanja hladiva, takoj po cis€enju spet
vkljucite stikalo za elektricno napajanje, da bi ohranili
funkcionalnost zaznavanja.

@ OPOMBA

= NE uporabljajte bencina, benzola, razredCila, paste za
poliranje ali tekocega insekticida. Mozna posledica:
Razbarvanje in deformacija.

= NE uporabljajte vode ali zraka s temperaturo 40°C ali
toplejSe. Mozna posledica: Razbarvanje in
deformacija.

= NE uporabljajte sredstev za loS¢enje.

= NE uporabljajte grobe krtate. Mozna posledica:
Povrsinski lak se za¢ne lus¢iti.

= Kot konéni uporabnik ne smete NIKOLI sami Ccistiti
notranjih delov enote. To delo mora izvesti kvalificiran
serviser. Stopite v stik s prodajalcem.

CVXM-A, FVXM-A, CVXM-A9, FVXM-A9, FVXTM-A
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7 Vzdrzevanje in servisiranje

1 Obrisite z mehko krpo. Ce je madeZe tezko odgistiti, uporabite
vodo ali nevtralni detergent.

7.3 Da bi ocistili ¢elno plos¢o

OPOZORILO

Pazite, da se notranja enota ne bo zmocila. Mozna
posledica: Elektricni udar ali pozar.

@ OIPOMBA

NE uporabljajte bencina, benzola, razredcila, paste za
poliranje ali tekoCega insekticida. Mozna posledica:
Razbarvanje in deformacija.

= NE uporabljajte vode ali zraka s temperaturo 50°C ali
toplejSe. Mozna posledica: Razbarvanje in
deformacija.

= Ne drgnite premocno, ko lamelo Cistite z vodo. Mozna
posledica: Povrsinski lak se za¢ne lusciti.

Ce zelite &elno plo$&o ogistiti, jo lahko odstranite.

OPOMIN

Pazite, ko odpirate in premikate ¢elno plo$¢o; rob plosce je
oster in lahko bi se porezali.

1 Oba drsnika zadrsajte v smeri puscic, dokler se ne zaskocita.

2 Odprite ¢elno plo$c¢o in razvezite vrvico.
n n 0\

=)
I 4

=

Odstranite ¢elno plosco.
ObriSite jo z mehko krpo, namoceno v vodo.

Pustite v senci, da se do konca posusi.

o g b W

Da bi ¢elno plos¢o spet namestili in zaprli, glejte "7.9 Da bi spet
namestili €elno plos¢o" > 19].

7.4 Da bi odstranili filtre

1 Odstranite ¢elno plos¢o. Glejte "7.3 Da bi ogistili ¢elno

plosco" [» 18].

2 Pazljivo snemite jezicke zracnih filtrov s kaveljckov (a) ob
straneh. Drzite zracni filter za gumb filtra (b) in odpnite jezicek
zragnega filtra s kaveljcka (c) na vrhu. Filter povlecite navzgor,
da snamete jezicke filtrov s kaveljékov na dnu (d).

Jezicki za kaveljCke ob straneh
Gumb filtra

JeziCek za kavelj¢ek na vrhu
Jezicki za kaveljcke na dnu

Q0T

3 Snemite oba dezodorirna filtra iz titanijevega apatita s
kavelj¢kov (4 na vsakem).

L J

-

I

7.5  Ciséenje zraénega filtra

1 Operite zra€ni filter z vodo ali ga o istite s sesalcem.

e vy
=

S
—

L=

INFORMACIJA

« Ce se prah NE spere z lahkoto, jih operite z nevtralnim
detergentom, raztopljenim v mlaéni vodi. Zra¢ne filtre
posusite v senci.

= Priporocljivo je, da zra¢ne filtre oistite vsaka 2 tedna.

7.6 Da bi ocistili dezodorirni filter iz
titanijevega apatita

INFORMACIJA

Z vodo ga ocistite vsakih 6 mesecev.

1 Odstranite prah s filtra s sesalcem.

<
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8 Odpravljanje tezav

2 Filter za od 10 do 15 minut namocite v toplo vodo. Filtra NE
odstranite iz ohi§ja.

3 Po pranju otresite vodo in ga posusite v senci. Filtra NE
ozemaijte.

1.7 Da bi zamenjali dezodorirni filter iz
titanijevega apatita

INFORMACIJA

Filter zamenjajte vsaka 3 leta.

1 Odstranite filter z jezickov ohi§ja filtra in zamenjajte filter z
novim.

INFORMACIJA

= OhiSja NE zavrzite, ampak ga znova uporabite.

= Stari filter zavrzite kot negorljiv odpadek.

7.8 Da bi spet namestili filtre

1 Obesite oba dezodorirna filtra iz titanijevega apatita na
kaveljcke (4 na vsakem).

2 Nataknite jezicke filtra na kaveljcke na dnu (d). Drzite zracni
filter za gumb filtra (b) in nataknite jezi¢ek zracnega filtra na
kaveljcek (c) na vrhu. Nataknite jezicke zraénih filtrov na
kaveljcke (a) ob straneh. Prepri€ajte se, da je zracni filter varno
pritrjen na vseh mestih.

a Jezicki za kaveljcke ob straneh
b Gumb filtra

c Jezicek za kavelj¢ek na vrhu
d Jezicki za kaveljcke na dnu

7.9 Da bi spet namestili €elno plos¢o

1 Vstavite ¢elno plos€o v utore na enoti (na 3 mestih) in pritrdite
VIvico.

T S N [ 1

—

e

3 |
]

2 Zaprite Celno ploS€o in zadrsajte oba drsnika, dokler se ne
zaskocita.

3 Pritisnite ob strani ¢elne plo$¢e, da se prepri¢ate, ali je ¢elna
plos¢a varno pritrjena.

8 Odpravljanje tezav

Ce pride do ene od naslednjih okvar, se obrnite na prodajalca.

A OPOZORILO

Izkljuéite napravo in PREKINITE napajanje, ¢e se zgodi
karkoli nenavadnega (vonj po zazganem itd.).

Nadaljnje delovanje enote v taksnih pogojih lahko povzroci
poskodbe naprave, elektri¢ni udar ali pozar. Stopite v stik s
prodajalcem.

A OPOZORILO

Ce je enota opremliena s senzorjem za puséanje hladiva,
jo izklapljajte le z gumbom ON/OFF na uporabniSkem
vmesniku.

Sistem mora popraviti kvalificiran serviser.

Okvara Poseg

Ce se pogosto proZijo varnostne
naprave, na primer varovalke, stikala ali
stikalo na ozemljitvenem vodniku, ali pa
Ce stikalo ON/OFF ne deluje pravilno.

I1zklju€ite glavno stikalo.

Ce voda pusga iz enote. Zaustavite delovanje.
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9 Odlaganje

Okvara Poseg

Stikalo za delovanje NE deluje dobro.  |Izkljucite (OFF) elektri¢no
omrezje.

Daikin eye utripa in na brezzi€nem Obvestite monterja in mu
daljinskem krmilniku lahko preverite sporocite kodo napake.
kodo napake. Da bi prikazali kodo
napake, glejte referen¢ni vodi¢ notranje
enote.

Ce sistem NE deluje pravilno, razen v zgoraj opisanih primerih, in ni
videti, da bi bila razlog ena od nastetih okvar, raziscite sistem v
skladu z naslednjim postopkom.

INFORMACIJA

Glejte referencni prirocnik na strani https://www.daikin.eu
za ve¢ navodil za odpravljanje tezav. Uporabite iskalnik &,
da najdete svoj model.

Ko preverite vse zgornje to¢ke in ugotovite, da ne morete sami
odpraviti tezave, stopite v stik z monterjem in navedite simptome
tezav, celotno ime modela enote (Ce je to mogoce, s tovarniSko
Stevilko vred) in datum montaze (verjetno je naveden na garancijski
izjavi).

9 Odlaganje

OPOMBA

Sistema nikar NE posku$ajte razstaviti sami: razstavljanje
sistema, delo s hladivom, oljem in drugimi deli MORA biti
izvedeno v skladu z zadevno zakonodajo. Enote je treba
obravnavati v specializiranem obratu za ponovno uporabo

in reciklazo.
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